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Indicator Indicator Status
Flashing RED Low Battery Quick Flash BLUE Reconnect Mode
E] RED Charging * Slow Flash BLUE Connected
Light Off Fully Charged gg;fk Flash BLUE/ Pairing Mode

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE AND SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE. IMPORTANT
SAFEGUARDS: WHEN USING ELECTRICAL PRODUCTS, ESPECIALLY WHEN CHILDREN ARE PRESENT, BASIC SAFETY
PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED, INCLUDING THE FOLLOWING: « WARNING:« Use this appliance only for its
intended use as described in this manual. Do not use attachments not recommended by HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO is
not liable for any damage caused to iPod/MP3 player or any other device.

To reduce the risk of burns, fire, electric shock or injury to persons: « This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance. « Use this appliance
only for its intended use as described in this manual. Warning: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Responsible Listening
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« WAARSCHUWING: Luidsprekers niet te dicht bij de oren plaatsen. Dit kan de trommelvliezen beschadigen, vooral bij
jonge kinderen. « Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel zoals in deze handleiding uiteengezet.
Alleen door HMDX AUDIO aanbevolen hulpstukken gebruiken. « HMDX AUDIO kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
schade aan iPod/MP3-spelers of andere apparatuur.

0Om het risico van brandwonden, brand, elektrische schok of persoonlijk letsel te beperken : « Dit apparaat is niet be-
doeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) met lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke gebreken of een ge-
brek aan ervaring en kennis, tenzij ze dit gebruiken onder toezicht van iemand die verantwoordelijk voor hun veiligheid
is, of het gebruik ervan door een dergelijke persoon aan hen is uitgelegd. Kinderen moeten het apparaat onder toezicht
gebruiken om te voorkomen dat ze ermee spelen.  Gebruik het apparaat alleen voor het voorgeschreven doel, zoals

in deze handleiding uiteengezet. Waarschuwing! Batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) mogen niet worden
blootgesteld aan overmatige warmte, zoals zonlicht, vuur of soortgelijke dingen. Pas op: explosiegevaar als de batterij
verkeerd wordt vervangen. Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde type of een soortgelijk type.
Verantwoordelijk luisteren

Zet het volume van uw muziekspeler zeker stiller vadr u begint te luisteren. Zo voorkomt u oorschade door een te hoog
volume. Draag nooit een koptelefoon tijdens het bedienen van machines, het autorijden of elke andere activiteit waarbij
het belangrijk is dat u externe geluiden kunt horen. Als u pijn of ongemakken hebt tijdens of na het luisteren met een
koptelefoon, kan het zijn dat uw volume te hoog staat, wat permanente gehoorschade kan veroorzaken.

Richtlijnen van de Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Comité voor Preventie en Bescherming op het
Werk) voor toelaatbare geluidsniveaus en duur van de blootstelling.

Geluiddrukniveau Aanbevolen maximale dagelijkse blootstelling

Be sure to turn the volume down on your music player before beginning to listen. This will eliminate the risk of 90dB 8uur
damaging your hearing with an excessive volume level. Never wear headphones while operating machinery, driving 0208 P
a car or performing any other activity where hearing outside sounds is important. If you ever experience pain or uur
discomfort during or after listening to headphones you may be listening at an excessive volume level and causing 95dB 4uur
permanent hearing damage. 100dB 2 uur
Occupational Safety and Health Administration (OSHA) Guidelines for Permissible Noise Levels and Exposure Durations. prows ]
uur
Sound Pressure Level (SPL) Recommended Maximum Daily Exposure 110dB 30 minuten
90dB 8 Hours 115dB 15 minuten
92dB 6 Hours Meer dan 115 dB vermijd geluiddrukniveaus van 115 dB en meer
95dB 4 Hours Batterijen vervangen
100d8 2 Hours De Jam Fusion komt met een oplaadbare batterij die is ontworpen om net zolang als het product zelf mee te gaan. In
het onwaarschijnlijke geval dat u een nieuwe batterij nodig hebt, kunt u contact opnemen met de klantendienst. De
105dB 1 Hour medewerkers van de klantendienst zullen u dan informatie geven over het vervangen van batterijen, al dan niet uit
11008 30 Minutes hoofde van garantie.
- Richtlijn inzake batterijen
115d8 15 Minutes Dit symbool betekent dat batterijen niet met het huisvuil weggeworpen mogen worden, omdat ze stoffen bevatten
Greater than 115dB Avoid SPL levels of 115dB and greater die schadelijk kunnen zijn voor het milieu en de gezondheid. Lever batterijen op een aangewezen inzamelpunt in.

Battery Replacement
Your Jam Fusion includes a rechargeable battery designed to last the lifetime of the product. In the unlikely event that
you should require a replacement battery please contact Customer Services who will supply details of the warranty
and out-of-warranty replacement battery service.
Battery Directive
ﬁThis symbol indicates that batteries must not be disposed of in the domestic waste as they contain substances
which can be damaging to the environment and health. Please dispose of batteries in designated collection points.
WEEE explanation

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To
== prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly
to promote the sustainable reuse of material resources.
Hereby, HoMedics Group Ltd, declares that this audio device is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. A copy of the Declaration of Conformity can be obtained from HoMedics
Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

Indicateur Indicateur
Clignote ROUGE Batterie faible lé{igﬂutement rapide | Mode de reconnexion
E ROUGE En cours de charge - .
— N * Clignotement lent Connectée
Voyant éteint Completement BLEU
chargée

Clignutement rapide | En mode d'appairage
BLEU/ ROUGE

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT UTILISATION. LES CONSERVER POUR POUVOIR LES CONSULTER
ULTERIEUREMENT. PRECAUTIONS IMPORTANTES: LORS DE LUTILISATION DAPPAREILS ELECTRIQUES,
PARTICULIEREMENT EN PRESENCE D'ENFANTS, IL EST CONSEILLE DE TOUJOURS PRENDRE DES PRECAUTIONS DE BASE,
NOTAMMENT DE SUIVRE LA PROCEDURE SUIVANTE : « ATTENTION : Ne pas placer les haut-parleurs trop prés des oreilles.
Cela peut endommager le tympan, particulierement chez les jeunes enfants. « Utiliser cet appareil selon le mode
d'emploi inclus et spécifique a celui-ci. Ne pas utiliser d'accessoires non recommandés par HMDX AUDIO.

« HMDX AUDIO n'est pas responsable des dommages causés au lecteur iPod/MP3 ou a tout autre appareil.

Pour limiter le risque de brilures, feu, choc électrigue ou blessures corporelles : « Cet appareil n'est pas destiné a

gtre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
diminuées, ou qui ne disposent pas des connaissances ou de ['expérience nécessaire, a moins qu'elles n'aient été
formées et encadrées pour lutilisation de cet appareil par une personne responsable de leur sécurité. Les enfants
doivent étre surveillés afin qu'ils ne puissent pas jouer avec cet appareil. « Utiliser cet appareil selon le mode d'emploi
inclus et spécifique a celui-ci.

Avertissement : Les batteries (la batterie ou les piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive
(soleil, feu ou autre). Attention : Danger d'explosion en cas de remplacement incorrect de la batterie. Remplacez la
batterie uniquement par un type de batterie identique ou équivalent.

Une écoute responsable

Assurez-vous de baisser le volume sur votre lecteur de musique avant de commencer 'écoute. Cela permettra
d'écarter le risque d'endommager votre audition avec un niveau de volume excessif. Ne portez jamais le casque
d'écoute pendant ['utilisation d'une machine, la conduite d'un véhicule ou toute autre activité o il est primordial
d'entendre les bruits extérieurs. Si vous éprouvez des douleurs ou des malaises pendant ou apreés Uécoute avec

le casque d'écoute, vous optez peut-étre pour un niveau de volume excessif et risquez de subir des dommages
auditifs permanents.

Directives de LOSHA (Occupational Safety and Health Administration) au sujet des niveaux sonores admissibles et des
durées d'exposition.

Niveau de pression acoustique (SPL)

Exposition quotidienne maximale recommandée

90dB 8 Heures

92dB 6 Heures

95dB & Heures

100dB 2 Heures

105dB 1 Heure

110dB 30 Minutes

115dB 15 Minutes

Au-dessus de 115db Eviter les niveaux SPL de 115db et supérieur

Remplacement des piles

Votre enceinte Jam Fusion comprend une batterie rechargeable congue pour durer aussi longtemps que le produit.
Dans le cas improbable oul vous seriez obligé de recourir a une batterie de rechange, veuillez contacter le Service
Clientele qui vous informera sur la garantie de votre produit et le remplacement hors garantie.

Directive relative aux piles et aux accumulateurs

"R Ce symbole indique que les piles et les accumulateurs ne doivent pas dtre jetés avec les déchets ménagers car ils
contiennent des substances pouvant étre préjudiciables pour la santé humaine et lenvironnement. Veuillez utiliser les
points de collecte mis a disposition pour vous débarrasser des piles et accumulateurs usagés.

Explication WEEE

7 Le symbole indique que le produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets ménagers dans toute [Union
== Européenne. L'élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice a Uenvironnement ou a la santé
humaine, veuillez le recycler de fagon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources
matérielles.

HoMedics Group Ltd déclare par la présente que ce périphérique audio est conforme aux exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/CE.

Pour obtenir un exemplaire de la Déclaration de conformité, s'adresser a HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge,
Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Indicator Status Indicator Status
Knipperend ROOD Batterij leeg Snel knipperend Modus voor opnieuw
BLAUW verbinden
E] ROOD Opladen ] - Verbond
Lampije uit Volledig opgeladen * eﬁﬂgazfﬂﬁ"w nipper- erbonden
Snel knipperend Koppelmodus
BLAUW/‘I)IOUD

ALLE INSTRUCTIES LEZEN ALVORENS HET PRODUCT IN GEBRUIK TE NEMEN. DEZE INSTRUCTIES ZORGVULDIG
BEWAREN. BELANGRIJKE VOORZORGSMAATREGELEN : BlJ HET GEBRUIK VAN ELEKTRISCHE PRODUCTEN, VOORAL
WANNEER ER KINDEREN IN DE BUURT ZIJN, DIENEN DE ALGEMENE VOORZORGSMAATREGELEN ALTIJD TE WORDEN
GEVOLGD, WAARONDER:

Uitleg over AEEA

Deze markering geeft aan dat dit product binnen de EU niet met ander huisvuil mag worden weggeworpen. Om
== eventuele schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door het ongecontroleerd wegwerpen van afval te
voorkomen, dient dit apparaat op verantwoorde wijze gerecycled te worden om duurzaam hergebruik van
materiaalbronnen te bevorderen.
HoMedics Group Ltd verklaart hierbij dat dit audioapparaat voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 1999/5/EG. Een kopie van de conformiteitsverklaring kan worden verkregen via HoMedics
Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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ROSSA lampeggiante | Batteria scarica BLU con lampeggi Modalita riconnes-
- veloci sione
El ROSSA In carica LU con - Init
Spia spenta Unita completamente * lenticon ampegg! fila connessa
carica
BLU/ ROSSA con Modalita di
lampeggi veloci sincronizzazione

LEGGERE INTEGRALMENTE LE PRESENTI ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO. CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI

PER CONSULTAZIONI SUCCESSIVE. NOTE IMPORTANTI PER LA SICUREZZA : AL MOMENTO DI UTILIZZARE APPARECCHI
ELETTRICI, SOPRATTUTTO IN PRESENZA DI BAMBINI, OCCORRE SEMPRE OSSERVARE ALCUNE PRECAUZIONI DI SICUREZZA.
IN PARTICOLARE SI RACCOMANDA QUANTO SEGUE: « ATTENZIONE: non posizionare gli altoparlanti troppo vicino alle
orecchie per evitare danni ai timpani, soprattutto nei bambini. « Utilizzare questo apparecchio unicamente per (uso per
cui e stato concepito, come descritto nel presente manuale. Non usare accessori non raccomandati da HMDX AUDIO. «
HMDX AUDIO non sara responsabile di eventuali danni causati a iPod/lettore MP3 o a qualsiasi altro dispositivo.

Per ridurre il rischio di ustioni, incendi, scosse elettriche o lesioni a persone:  L'utilizzo di questo apparecchio non &
destinato a persone (compresi i bambini) con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte. L'apparecchio non & adatto
all'utilizzo da parte di persone che manchino di esperienza e familiarita con il prodotto, a meno che non abbiano,
ricevuto supervisione o istruzioni relative all'uso dello stesso da una persona responsabile della loro sicurezza. E
necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con lapparecchio. « Utilizzare questo apparecchio
unicamente per 'uso per cui e stato concepito, come descritto nel presente manuale. Avvertenza: Non esporre le
batterie (alimentatore o batterie installate) a calore eccessivo, come ad esempio luce solare, fuoco o simili fonti di
calore. Attenzione: Pericolo di esplosione in caso di errato posizionamento della batteria. Sostituire solo con batteria
di tipo identico o equivalente.

Ascolto responsabile

Accertatevi di abbassare il volume del lettore musicale prima di iniziare l'ascolto. In questo modo non rischierete danni
alludito dovuti al volume eccessivo. Non indossate mai le cuffie durante (uso di macchinari, alla guida di un‘auto o
comunque, quando siete impegnati in un’attivita in cui ascolto dei rumori esterni & importante. Se avvertite dolore

o fastidio durante o dopo [ascolto in cuffia, & possibile che abbiate impostato un volume troppo alto.Un volume
eccessivo puo provocare danni permanenti all'udito.

Linee guida emesse dallOccupational Safety and Health Administration (OSHA) in materia di livelli di rumore consentiti
e durata di esposizione.

Livello di pressione Sonora [Sound Pressure Level (SPL)]

Esposizione giornaliera massima raccomandata

90dB 8ore

92dB 6ore

95dB 4ore

100dB 2ore

105dB 1ora

110dB 30 minuti

115dB 15 minuti

Valori superioria 115 dB Evitare livelli SPL a partire da 115 dB

Sostituzione della batteria
Iltuo sistema Jam Fusion include una batteria ricaricabile la cui durata corrisponde alla vita utile del prodotto. Nella
remota eventualita che ti occorra una batteria di ricambio, contatta il Servizio Clienti che ti fornira i dettagli del servizio
relativo alla batteria sostitutiva in garanzia e non in garanzia.
Direttiva relativa alle batterie
ﬁﬂuesto simbolo indica che le batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici poiché
cunleﬂgono sostanze potenzialmente nocive per lambiente e la salute umana. Smaltire le batterie negli appositi centri di
raccolta.
Spiegazione direttiva RAEE

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito assieme agli altri rifiuti domestici in tutti i Paesi
== (ellUnione Europea. Al fine di evitare un eventuale danno ambientale e alla salute umana derivante dallo
smaltimento dei rifiuti non controllato, riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali.
Con la presente, HoMedics Group Ltd, dichiara che questo dispositivo audio & conforme ai requisiti essenziali e ad altre
norme rilevanti della Direttiva 1999/5/CE.
E possibile richiedere una copia della Dichiarazione di conformita scrivendo all'indirizzo HoMedics Group Ltd, PO Box
460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Indicador Estado Indicador Estado
R0JO intermitente Bateria baja AZUI& intermitente Modo de reconexidn
E] R0JO Cargandose rapido
- * AZUL intermitente Conectado
Sin luz Carga completa lento

AZUL/ ROJO intermi-
tente rapido

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR. GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.
PRECAUCIONES IMPORTANTES : CUANDO UTILICE PRODUCTOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE CUANDO HAYA NINOS
PRESENTES, SIEMPRE DEBEN TOMARSE PRECAUCIONES BASICAS DE SEGURIDAD, ENTRE LAS QUE SE INCLUYEN LAS
SIGUIENTES: « ADVERTENCIA: No coloque los altavoces demasiado cerca de los oidos. Podrian daiiar los timpanos,
especialmente en nifos peq « Utilice este aparato solo para su fin previsto segin se describe en este manual.
No utilice accesorios no recomendados por HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO no serd responsable por ningiin dafo causado
a un iPod/reproductor de MP3, ni a ningtin otro dispositivo.

Para reducir los riesgos de quemaduras, incendio, descarga eléctrica o lesidn en las personas: « Este dispositivo

no esta diseniado para ser utilizado por personas (incluidos niios) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o que carezcan de experiencia o de conocimientos, a menos que una persona responsable las hubiera
supervisado o instruido con respecto al uso del aparato teniendo en cuenta su seguridad. Los nifios deben ser vigilados
para asegurarse de que no jueguen con el aparato. « Utilice este aparato solo para su fin previsto segiin se describe en

Modo sincronizacion

este manual. Advertencia: Las pilas (bateria o pilas instaladas) no se deben exponer a una fuente de calor excesivo,
como la luz solar, el fuego o similar. Precaucion: Peligro de explosion si la bateria no se sustituye de forma correcta.
Sustituir solamente con una bateria igual o similar.

Escuche responsable

Richtlinien der Behdrde fiir Sicherheit und Gesundheit am Arbeitsplatz (0SHA) fir die zuldssigen Schallpegel und Aussetzungszeiten.

Schalldruck (SPL) Empfohlene maximale tdgliche Aussetzung

Asegdrese de bajar el volumen del reproductor de mdsica antes de que empiece a sonar, para evitar el riesgo de dafar 90d8 § Stunden
sus oidos con un nivel de volumen demasiado alto. No utilice nunca auriculares mientras maneja maquinaria, conduce 92dB 6 Stunden
un vehiculo o realiza cualquier otra actividad en la que sea importante escuchar los sonidos del exterior. Si alguna vez 9548 4 Stunden
nota dolor o molestias mientras escucha misica con los auriculares o después, es posible que el volumen sea excesivo
y pueda causar dafios auditivos permanentes. 100dB 2 Stunden
Pautas de niveles permisibles de ruido y duraciones de a exposicidn de la 0SHA (Occupational Safety and Health 105dB 1 Stunde
Administration). -
110dB 30 Minuten
Nivel de presidn sonora (SPL) Exposicion diaria méxima recomendada 115dB 15 Minuten
90dB 8 horas Uber 115 dB Vermeiden Sie Schalldruckpegel von 115 dB und dariiber
92dB 6 horas Batteriewechsel
9548 4 horas Ihr Jam Fusion enthalt eine wiederaufladbare Batterie, die fiir die gesamte Lebensdauer der Lautsprecher halten sollte.
In dem unwahrscheinlichen Fall, dass Sie die Batterie ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendi-
100dB 2 horas enst, der Sie iiber die Einzelheiten zum Ersatz der Batterie im Garantiefall und auBerhalb der Garantie informieren wird.
105d8 1 hora Batterie Richtlinie
- R Dieses Symbol weist darauf hin, dass die Batterien nicht mit dem gewdhnlichen Hausmiill entsorgt werden diirfen,
11048 30 minutos da sie Stoffe enthalten, die sich auf Umwelt und Gesundheit schadlich auswirken kannen. Entsorgen Sie die Batterien
115dB 15 minutos bitte an den hierfiir vorgesehenen Sammelstellen.
— . WEEE-Erklarung
Mayor de 115 dB Evite niveles SPL de 115 dBy més Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt innerhalb der EU nicht mit anderem Hausmiill entsorgt

Reemplazo de baterias
Su Jam Fusion incluye una bateria recargable disefiada para funcionar durante la vida dtil del producto. En
el improbable caso de que necesite un reemplazo de bateria, comuniguese con Servicios al Cliente, donde le
suministraran los detalles del servicio de reemplazo de baterias con garantia y sin garantia.
Directiva relativa a las pilas
ﬁEste simbolo indica que las pilas no se deben eliminar con la basura doméstica ya que contienen sustancias que
pueden ser perjudiciales para el medio ambiente y la salud. Deshagase de las pilas en los puntos de recogida que
existen para ese fin.
Explicacion RAEE

Este simbolo indica que este articulo no se debe tirar a la basura con otros residuos domésticos en ningiin lugar de
== (3 UE. A fin de prevenir los efectos perjudiciales que a eliminacion sin control de los residuos puede tener sobre el
medio ambiente o la salud de las personas, le rogamos que los recicle de forma responsable para fomentar la
reutilizacidn sostenible de los recursos materiales.
Por la presente, HoMedics Group Ltd declara que este dispositivo de audio esta en conformidad con los requisitos
esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 1999/5/CE.
Si desea una copia de la declaracién de conformidad, solicitela a HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9
9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Merkkivalo

Merkkivalo

Vilkkuva PUNAINEN | Heikko akku Nobl)easti vilkkuva Yhteyden uudelleen-
SININEN muodostustila
[E | punamen Lataa — :
— . - * Hitaasi vilkkuva Yhdistetty
Valo pois paalta Lataus valmis SININEN

Nopeasti vilkkuva Laiteparin muo-
SININEN/ PUNAINEN | dostus

LUE KAIKKI OHJEET ENNEN KAYTTOA. SAILYTA NAMA OHJEET TULEVAA TARVETTA VARTEN. TARKEAT
VAROTOIMENPITEET: PERUSVAROTOIMENPITEITA TAYTYY AINA NOUDATTAA SAHKOLAITTEITA KAYTETTAESSA, ERITYISESTI
LASTEN LASNAOLLESSA, MUKAAN LUKIEN SEURAAVAT: « VAROITUS: Ald sijoita kaiuttimia liian l&helle korvia. Saattaa
vaurioittaa tarykalvoja, erityisesti nuorilla lapsilla. « Tata laitetta saa kayttaa vain tassa kayttdohjeessa kuvattuun, sille
tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Al kayta lislaitteita, jotka eivat ole HMDX AUDION suosittelemia. « HMDX AUDIO ei
vastaa mistdan iPod/MP3-soittimelle tai muulle laitteelle aiheutuvasta vauriosta.

Palovammojen, tulipalon tai sahkdiskun riskin pienentamiseksi toimi seuraavasti: « Tata laitetta ei ole tarkoitettu
fyysisilta tai henkisilta kyvyiltdan tai aisteiltaan rajoittuneiden tai kokemusta ja tietoa vailla olevien henkildiden (eikd
lasten) kéyttdan, jollei heita valvo tai ohjaa laitteen kéytdssd joku, joka vastaa heidén turvallisuudestaan. Lapsia

on valvottava, jotta he eivat leiki laitteen kanssa. « Tata laitetta saa kayttdd vain tassa kayttoohjeessa kuvattuun,

sille tarkoitettuun kayttotarkoitukseen. Varoitus: Akkuja (akkuyksikkd tai asennetut akut) ei saa altistaa liialliselle
kuumuudelle, kuten auringonvalo, tulipalo, tms. Huomautus: On olemassa rdjahdysvaara, jos akku asetetaan vaarin
paikalleen. Vaihda vain i akkuun.

Kuuntele varovasti

Kaanna musiikkisoittimesi danenvoimakkuus hiljaiselle ennen kuuntelun aloittamista, jotta et vahingoita kuuloasi
liian kovalla danenvoimakkuudella. Al koskaan kdytd kuulokkeita kayttaessasi koneita, ajaessasi autoa tai tehdessasi
jotain muuta, jonka aikana on tarkeaa kuulla ulkopuoliset aanet. Jos tunnet kipua tai epamukavuutta korvakuulokkeilla
kuuntelun aikana tai sen jlkeen, olet ehka kuunnellut liian kovalla danenvoimakkuudella, mika aiheuttaa pysyvia
kuulovaurioita.

TyGturvallisuus- ja terveysviraston (Occupational Safety and Health Administration = 0SHA) suosittamat sallitut
aanenvoimakkuudet ja altistumisajat.

tai vastaavantyyppi

Aénenpainetaso

Suositeltu pdivittdinen altistuminen
(Sound Pressure Level = SPL) p

90dB 8 tuntia

92dB 6 tuntia

95dB 4tuntia

100dB 2tuntia

105dB 1tunti

110dB 30 minuuttia

115dB 15 minuuttia

Yli115dB véltd 115 desibelin ja sitd suurempia danenpainetasoja

Akun vaihto
Jam Fusion -kaiuttimessa on ladattava akku, joka on suunniteltu kestamaan yhta pitkaan kuin itse kaiutin. Jos akku
kuitenkin taytyy vaihtaa, ota yhteytta asiakaspalveluun, mista saat tiedot takuun piiriin kuuluvan akun ja takuun
ulkopuolisen akun korvaavasta toimituspalvelusta.
Akkuja koskeva direktiivi

Tama symboli tarkoittaa, ettd akkuja ei saa havittaa talousjatteiden mukana, koska ne sisaltavat aineita, jotka
voivat olla vahingollisia ymparistolle ja terveydelle. Vie akut niille tarkoitettuihin kerdyspisteisiin.
WEEE-selitys

Tama merkki tarkoittaa, etta tatd tuotetta ei saa havittdd muiden talousjatteiden mukana missddn EUmaassa.
== Kontrolloimattomasta jatteiden havittamisestd mahdollisesti aiheutuvien ymparistdhaittojen tai terveysvaarojen
estamiseksi havitd tama tuote vastuullisesti edistaaksesi materiaalivarojen uudelleenkayttda.
HoMedics Group Ltd. vakuuttaa, etta tama audiolaite on direktiivin 1999/5/EY vaatimusten ja muiden siihen liityvien séaddsten mukainen.
Kopion vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta voi tilata (ahettamalld sdhkdpostia osoitteeseen HoMedics Group Ltd, PO
Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

Status Status

Anzeige Anzeige

ROT blinkend Batterie schwach BLAU schnelles Wiederherstel-
E P Lt st:ll;eln :Iunis-l‘:ndus
Licht Aus Vollstandig * B“nke:ngsames erunden
aufgeladen
BLAU/ ROT schnelles | Verbindungsmodus
Blinken

LESEN SIE SICH VOR DER BENUTZUNG ALLE HINWEISE GUT DURCH. BEWAHREN SIE DIESE HINWEISE GUT AUF.
WICHTIGE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN: BEI DER BENUTZUNG VON ELEKTRISCHEN GERATEN SOLLTEN (INSBESONDERE,
WENN KINDER ANWESEND SIND) GRUNDSATZLICHE SICHERHEITSREGELN BEFOLGT WERDEN, EINSCHLIESSLICH DEN
FOLGENDEN: » WARNUNG: Stellen Sie die Lautsprecher nicht zu nah an die Ohren. Dies kann die Trommelfelle
schadigen, inshesondere bei kleinen Kindern. « Verwenden Sie dieses Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck
gemal dieser Anleitung. Verwenden Sie keine Anschliisse, die nicht von HMDX AUDIO empfohlen wurden. « HMDX AUDIO
haftet nicht fiir Schaden, die an Ihrem iPod/MP3 Player oder einem anderen Gerat entstehen.

Einschrankung der Gefahr von Verbrennungen, Branden, Stromschldgen oder Personenverletzungen: « Dieses Gerat

ist nicht fiir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten karperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder fehlendem Wissen geeignet, es sei denn, sie werden
beaufsichtigt oder hinsichtlich der Nutzung durch eine Person angeleitet, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen. « Verwenden Sie dieses
Produkt nur fiir den ihm zugedachten Zweck gemaB dieser Anleitung. Warnhinweis: Batterien (Akkus oder eingebaute
Batterien) diirfen nicht iibermaBiger Warme, wie direkter Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
werden. Vorsicht: Explosionsgefahr, wenn die Batterie nicht korrekt ersetzt wird. Ersetzen Sie die Batterie nur mit
demselben oder einem gleichwertigen Typ.

Verantwortungsbhewusstes Horen

Achten Sie darauf, die Lautstarke ihres Musik-Players leise zu stellen, bevor Sie mit dem Hdren beginnen. Dadurch wird
die Gefahr ausgeschaltet, Ihr Gehdr durch iibermaBige Lautstarke zu schadigen. Tragen Sie nie Kopfhdrer, wahrend Sie
Maschinen bedienen, Auto fahren, oder irgendeine andere Tatigkeit ausfiihren, bei der es wichtig ist, AuBengerdusche
hdren zu kdnnen. Sollten Sie wahrend oder nach dem Haren mit Kopfhdrern Schmerzen oder Beschwerden haben, kann
es sein, dass Sie mit zu hoher Lautstarke horen, was einen bleibenden Gehdrschaden verursachen kann.

== werden soll. Damit durch unkontrollierte Abfallentsorgung verursachte magliche Umwelt- oder Gesundheitss-
chaden verhindert werden konnen, entsorgen Sie dieses Produkt bitte ordnungsgemaB und fordern Sie damit eine
nachhaltige Wiederverwendung der Rohstoffe. )

Hiermit erklart die HoMedics Group Ltd., dass dieses Audio-Gerat in Ubereinstimmung mit den wesentlichen An-
forderungen und anderen entsprechenden Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG geliefert wird.

Eine Kopie der Konformitatserklarung ist iber HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@
homedics.co.uk erhaltlich.

TR Jam Fusion

Gosterge

Gosterge

Yanip Sonen KIRMIZI | Diisiik Pil Giicii Hizli,Yanip Sonen Yeniden baglanma
- MAVI modu
B | Kirmizi Sarj oluyor P ol
Isik Kapali Sarj Oldu * Ma&w anip onen o

HizliYanip Sonen
MAVI/ KIRMIZI
KULLANMADAN ONCE TUM TALIMATLARI OKUYUN. BU TALIMATLARI DAHA SONRA BASVURMAK UZERE SAK. ONEMLI
KORUNMA ONLEMLERI: ELEKTRIKLI URUNLERI KULLANIRKEN, OZELLIKLE ETRAFTA COCUKLAR VARKEN, ASAGIDAKILER DE
DAHIL OLMAK UZERE, TEMEL GUVENLIK ONLEMLERINE HER ZAMAN UYUN: « UYARI: Hoparldrleri kulaklariniza cok yakin
tutmayin. Ozellikle kiigiik cocuklarda kulak zarina hasar verebilir. « Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda
tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. HMDX AUDIO tarafindan dnerilmemis aparatlar kullanmayin. « HMDX AUDIO,
iPod/MP3 oynatict veya bagka herhangi bir cihazda meydana gelen herhangi hasardan sorumlu degildir.

Yanik, yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma riskini azaltmak iin: « Bu alet, kendilerinin giivenliginden
sorumlu birisi tarafindan aletin kullamimiyla ilgili kendilerine talimat verilmedigi veya gdzetimleri saglanmadigi
siirece, (cocuklar dahil olmak iizere) fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri kisitli olan kisiler tarafindan
kullamilmak iizere tasarlanmamistir. Aletle oynamadiklarindan emin olmak igin gocuklarin kontrol edilmeleri gerekir.

« Bu cihazi sadece bu kullanim kilavuzunda tanimlanan amacina uygun olarak kullanin. Uyari: Piller (pil paketi

ya da takili piller) giines 1511, ates ya da benzeri agiri 1si kaynaklarina maruz birakilmamalidir. Uyart: Pilin yanlis
yerlestirilmis olmasi durumunda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Sadece ayni ya da esdeger tiir ile degistirin.
Sorumlu Dinleme

Dinlemeye baslamadan dnce miizik calarinizin sesini azalttiginizdan emin olun. Bu tedbir asir yiiksek sesle kulaginiza
zarar verme riskinizi ortadan kaldiracaktir. Bir makine galistirirken, arag kullanirken veya dis sesleri duymanin dnemli
oldugu baska bir faaliyet yaparken asla kulaklik takmayin. Kulakligi kullanim sirasinda veya sonrasinda aci veya
rahatsizlik hissederseniz, asiri yiiksek sesle dinliyor olabilir ve kulaginiza kalict hasar veriyor olabilirsiniz.

Izin Verilebilir Giriiltii Diizeyleri ve Maruz Kalma Sireleri Hakkindaki Mesleki Emniyet ve Saglik Idaresi (OSHA -
Occupational Saftey and Health Administration) Yonergeleri.

Eslestirme Modu

Gnerilen Maksimum Giinliik Maruz Kalma Oranlari

Ses Basing Diizeyi (SPL)

90dB 8 Saat

92dB 6 Saat

95dB 4 Saat

100dB 2 Saat

105dB 1 Saat

110dB 30 Dakika

115dB 15 Dakika

11508 Uzeri 1150B ve iizeri Ses Basing Diizeylerinden (SPL) kaginin

Pil Degistirme
Jam Fusion, iiriiniin dmri boyunca yetecek sekilde tasarlanmis sarj edilebilir pil bulunmaktadir. Pili degistirmenizin
gerekmesi durumunda, liitfen, size garanti kapsami ve garanti kapsami disinda olan pil dedistirme hizmet detaylarini
verecek Miisteri Hizmetleriyle temasa gegin.
Pil direktifi

Bu sembol, cevreye ve sagliga karsi zararli olabilen maddeler igerebilecegi igin pillerin ev atigiyla atilmamasi
WEEE agiklamasi

Bu isaret bu iiriiniin AB genelinde diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atigin cevre
== veya insan sagligina olas zararlari engellemek icin sorumlu bir sekilde geri doniistiiriilmesini ve malzeme kaynak-
larinin siirdirebilir sekilde yeniden kullanitmasini saglayin.
Is bu vesileyle, HoMedics Group Ltd, bu ses cihazinin 1999/5/EC Yanergesinin temel gereksinimleri ve diger ilgili
hiikiimleriyle uyumlu oldugunu beyan eder.
Uygunluk Beyanr'nin bir kopyasi HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN 9EW, UK/support@homedics.
co.uk adresinden temin edilebilir.

Indikator Status Indikator
Blinkar RGD Lagt batteri Snabblinkande BLA | Ateranslutningslége
E] ROD Laddar * biggsamthlinkande Ansluten
Ljus av Fullt laddad
Snabblinkande Parningslage
BLA/ROD

LAS ALLA INSTRUKTIONERNA FORE ANVANDNING. SPARA DESSA INSTRUKTIONER FOR FRAMTIDA REFERENS.
VIKTIGA SAKERHETSATGARDER: NAR ELEKTRISKA PRODUKTER ANVANDS, SPECIELLT NAR BARN AR NARVARANDE,

BOR ALLTID GRUNDLAGGANDE FORSIKTIGHETSATGARDER FOLJAS, INKLUDERAT FOLJANDE:  VARNING: Placera inte
hogtalarna for ndra dronen. Det kan orsaka skador pa trumhinnorna, speciellt nar det galler smabarn. « Denna enhet
far endast anvandas for det den ar dmnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Anvand inte tillbehdr som inte ar
rekommenderade av HMDX AUDIO.

« HMDX AUDIO ansvarar inte for nagon skada orsakad av iPod/MP3-spelare eller ndgon annan enhet.

For att reducera risken for brannskador, brand, elchock eller personskada: « Denna produkt ar inte dmnad for personer
(inkluderat barn) med begransade fysiska, sensoriska eller mentala kapaciteter, eller som saknar erfarenhet och
kunskap, om de &r dversedda eller instruerats i anledning med anvéndandet av produkten av en person ansvarig for
deras sakerhet. Barn bor hallas under uppsikt for att se till att de inte leker med produkten.  Denna enhet far endast
anvandas for det den ar amnad for i enlighet med denna bruksanvisning. Varning: Batterier (natandel eller installerade
batterier) inte far utsattas for dverdriven vérme sasom solsken, eld eller liknande. Var forsiktig! Fara for explosion om
batterierna inte byts ut korrekt. Byt endast ut med samma eller likvardigt typ.

Ansvarsfullt lyssnande

Var noga med att sanka volymen pa musikspelaren innan du barjar lyssna. Detta eliminerar risken for att skada din horsel
med en alltfor hdg ljudniva. Anvand aldrig hérlurar medan du anvander maskiner, kor bil eller gor nagot annat dar det ar
vikti?t att hora yttre ljud. Om du nagon gang upplever smarta eller obehag medan du lyssnar, eller efter att du har lyssnat,
i horlurarna kan det bero pa att du lyssnar med en mycket hdg ljudvolym som orsakar permanenta horselskador.

Riktlinjer fran arbetsmiljobyran (Occupational Safety and Health Administration = OSHA) for tillétna ljudnivaer och exponeringstider.

Ljudtrycksniva (Sound Pressure Level = SPL) Rekommenderad daglig exponeringstid

90dB 8 timmar

92dB 6 timmar

95dB 4 timmar

100dB 2 timmar

105dB 1 timme

110dB 30 minuter

115dB 15 minuter

Hogre &n 115 dB undvik ljudtrycksnivaer som ar 115 dB och hdgre

Byte av batteri

(€

Din Jam Fusion inkluderar ett teruppladdningsbart batteri som ar designat att vara under



produktens livsldngd. Om du osannolikt skulle behdva byta batteriet, kontakta kundtjanst som kommer att ge dig
information om garantin och batteribytetjanst utanfor garantin.
Batterifareskrift

Denna symbol indikerar att batterier inte far avyttras bland hushallssopor eftersom de innehaller substanser som
kan skada miljon och halsan. Avyttra batterier endast vid designerade insamlingspunkter.
WEEE-forklaring

Denna markering indikerar att denna produkt inte far avyttras med annat hushallsavfall inom EU. For att forhindra
== mijlig skada pa miljo eller person fran okontrollerat avfallsavyttrande, atervinn pa ansvarsfullt vis for att framja
det fortsatta ateranvandandet av materialresurser.
Hérmed deklarerar HoMedics Group Ltd att denna ljudenhet ar forenlig med nddvandiga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 1999/5/EG.
En kopia av forenlighetsdeklarationen kan erhallas fran HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk
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CocroAnune Wnpaukartop CocrosHne

WNhaunkarop

Muratowuit KPACHBIV | Huskuii yposenb 3apaga Hen&eﬂubmuo muraiowmii | Pexum
akkyMynaTopa CUH penoaknioyeHs
E KPACHBIN 3apaaka * MeanenHo muraiownii loakntoueHo
, CUHIN
[ToncseTka BbIkn MonHblit 3apaa
Hen%mmﬂsuo MUralwmi | Pexum
CUHUI/ KPACHbI COeVHEeHNA

NPOYUTAITE BCE UHCTPYKLIMW NEPER UCMONb30BAHUEM. COXPAHUTE 3TW MHCTPYKLIMN ANA
JANbHEALIETO NCNO/b30BAHUA. BAXXHbIE MEPbI BE30MACHOCTY : [IPY SKCTUIYATALIY SNEKTPOMPUBOPOB,
0COBEHHO B MPUCYTCTBUI AETEV, CNEAYET COBIOAATD CNEAYIOLME MEPBI BE3OMACHOCTIA: « BHUMAHWE! He
pacnonaraiite AUHAMIKV CIMLLKOM 61IU3KO OT yLUeid. 3T MOXET NPUBECTU K NOBPeXAeHNt0 6apabaHHbIX NepenoHok,
0c0beHHO y ManeHbkux feTeid. Micnonb3yiiTe yCTpoiicTBO TONbKO ANA LieNeid, OMMcaHHbIX B 3T0M pykoBoAcTBe. « HMDX
AUDIO He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 32 BO3MOXHbIe MoBpexaeHus iPod/MP3-nneepa unm ntoboro Apyroro ycTpoiictea.
Yr06b1 yMEHBLLIMTD PUCK BO3TOPaHIAS, NOPAXeHINA INEKTPUYECKIM TOKOM U ONY4eHIA 0X0roB 1 TpaBM, cobnioaiite
cnefyloLLve Tpe6oBaHUA. « ITOT NPUGOP He AOMKEH MCMONb30BATLCA MMLIAMM C OTPAHUYEHHbBIMM GU3NYECKIMM U
YMCTBEHHbIMY CIOCOBHOCTAMMU 1AM C OTPaHUYEHHO CMOCOBHOCTbIO BOCTPUATIAA, @ TakaKe NLAMU, He UMeloLLMMI
onbiTa paboTbl ¢ PU6OPOM 1 He 06naAALLMY CBEAEHUAMI 0 ero paboTe, 3a UCKMIOYEHIEM ClyyaeB, KOTAa OHY
HaXoAATCA NOA HAA30POM MLLA, OTBETCTBEHHOTO 3a MX 6e30MacHOCTb, UM NOATYYaKOT OT 3TOr0 LA YKa3aHUA
OTHOCUTENbHO paboTbl ¢ Npubopom. Heobxoaumo cneauTb, uTo6bl ¢ pubOpOM He Urpany Aetu. « Mcnonb3yiite
YCTPOIACTBO TONbKO ANA LieNeid, OnvcaHHbIX B 3TOM pykoBoACTBe. BHumaHue! He ponyckaitte Bo3aelicTuA Ha 6atapen
(6aTapeiiHblii oTcek UnK ycTaHOBNIEHHbIe GaTapei) UCTOUHNKOB M3BbITOUHOrO HarpeBa: NPAMbIX CONHEUHbIX Nyyett, orHA
. n. BHumaHme! Mpu HenpaBubHOI yCTaHOBKe GaTapei CyLLECTBYET pck B3pbiBa. Mcnonb3yiite fnA 3amMeHbl TONbKO
6aTapeu OHOrO 1 TOTO Xe TUna.

Be3onacHocTb npocnywinBanua

lepen Hauanom NpocnyLLIMBaHNA CNeAYyeT yMeHbLLMTL FPOMKOCTb 3BYKa B HayLUIHIKAX. 3T0 MO3BOANT 3aLUUTUTB CIYX OT
4pe3mepHO BbICOKOr0 YPOBHA rPoMKOCTY. He pekomeHzyeTcA 1cnonb3oBaTh HayLLHUKW BO BPeMA e3/ibl Ha Benocunese,
BOX/AeHUA aBTOMOOUNA U B 0BbIX APYTUX Cllyuas, 0TBAEKAIOLLMX Ballie BHUMaHMe. Ecin Bo Bpema unv nocne
NPOCNYLLUNBAHNA My3bIKY B HaYLUIHMKaX BO3HUKAET AUCKOMOPT Ui 6071b, BO3MOXHO, YCTaHOBIEH CIMLLKOM BbICOKUIA
YPOBEHb FPOMKOCTY, ONaCHbIi ANA CnyXa.

YctaHoBneHHble YnparieHuem oxpaHbl Tpyaa (Mukvctepcrsa Tpyaa CLUA, OSHA) npesenbHo onycTumble 3HaueHuA
YPOBHA LLYMa 1 MaKCUMNbHOIA NPOAOMKUTENBHOCTI €70 BO3AEHCTBIA.

YpoBeHb 3ByKOBOro aBNeHuA MmmilaBuAdA ppEAPMKUTENBHOCTH LLIYMOBOTO

90 ab 8yacoB

92 nb 6yacoB

95 ab 4vaca

100 gb 2vaca

105 1b 1yac

110 gb 30 MuHYT

115 16 15 MukyT

Bbiwe 115 ab V136eraiite ypoBHeii 3BykoBoro Aasnexua 115 46 v Bbiwe

3ameHa b6atapeiiku
JTuHamuk Jam Fusion coneput akkymynatop, Cpok ciiy>0bl KOTOPOTo COOTBETCTBYeT CPOKY CTyKObl NPoAYKTa.
Ecnv Bo3HUKHET HeoOX0AUMOCTb B 3aMeHe akkyMynATOpa, YTo ManoBepoATHO, 00paTUTeCh B Cy0y NOAAEPKKY.
Ee nepcoran npepocTaBnAeT rapanTuitHoe 06cnyKuBaHIe 1 OCyLLIECTBAAET 3aMeHy akKyMynATOPOB (Ha 3amMeHy
aKKyMYNATOPOB /eiiCTBIe rapaHTUM He PacnpocTpaHAeTca).
WHcTpyKuum k 6aTapeam

JlaHHbIil CYMBON 03HauaeT, uTo 6atapeyt He CleayeT YTUNN3MPOBATL COBMECTHO € GBITOBBIM MYCOPOM, MOCKONbKY
OHY COflepXKaT BelLecTBa, CocoOHbIe HaHEeCTI BPe OKpyXKaloLLieil Cpefie 1 3A0POBbI0. YTAM3upyiiTe GaTapeu B
CnewyyianbHo npeaHa3HaueHHbIX ANA 3TOr0 NPUEMHbIX MYHKTaX.
Moacxenne WEEE

[laHHaA MapK1POBKa 03HauaeT, uTo B CTPaHax EBpOMbI He AOMyCKaeTcA yTUNU3MpoBatb Npubop BMeCTe ¢ Apyrumu
== ObITOBBIMU OTX0AaMM. UT0ObI He HaHeCTH yiLiepba oKpyXKatoLLet cpesie v 340POBbI0 HAceNeHN B pe3ynbTate
HeBEPHOI! YTUNN3aLyy 0TX0/08, NPUBOP CeyeT CAATb Ha NepepaboTKy, 4Tobbl 06ecneynTb 3KONOrMUHOE NOBTOPHOE
CM0Nb30BaHMe MaTepuanbHbIX pecypco.
Hacroswwm komnatua HoMedics Group Ltd 3asBnAeT, uto ayAMoyCTPOIACTBO COOTBETCTBYET BCeM HE0OX0AUMbIM
TpebOBaHUAM 1 APYTUM YCTIOBUAM B COOTBETCTBIM C [lupekTuBoii 1999/5/EC.
Konua Jleknapaviiv cooTBETCTBINA MOXHO NOAYYMTb N0 INeKTpoHHOMY aapecy: HoMedics Group Ltd, PO Box 460,
Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

Indikator Indikator Status
Blinker RADT Lavt Batteri Hurtigt Blinkende Reconnect mode
E RED Oplader BLAT
Sluklys Helt Opladet * Iéelx-%?soml Blinkende | Tilsluttet

Finder Forbindelse

Hurtigt Blinkende
BLAT?RGD

L/ES HELE VEJLEDNINGEN IGENNEM FOR BRUG. GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG. VIGTIGE
SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER : VED ANVENDELSE AF ELEKTRISKE PRODUKTER, ISZR NAR BORN ER TIL STEDE,

BAR GRUNDLZGGENDE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER ALTID FALGES, INKL. FOLGENDE: « ADVARSEL: Anbring ikke
hajttalerne for teet pa orer. Kan fordrsage skade pa trommehinder, is@r hos sma barn. « Anvend kun dette apparat,
som det er hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Anvend ikke ekstraudstyr, som ikke anbefales af HMDX AUDIO.
« HMDX AUDIO er ikke erstatningsansvarlig for eventuel skade, der matte ske pa iPod/MP3 afspiller eller eventuelle
andre apparater.

Sadan mindsker du risiko for braendsar, brand, elektrisk stad og skade pa personer: « Dette apparat ma ikke anvendes
af personer (inkl. barn) med nedsat fysisk eller psykisk evne eller med manglende erfaring eller viden, medmindre de
holdes under opsyn eller har faet vejledning i anvendelse af apparatet af en person med ansvar for deres sikkerhed.
Barn skal holdes under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet. « Anvend kun dette apparat, som det er
hensigten iht. beskrivelsen i denne manual. Advarsel: Batterier (batteripakke eller isatte batterier) ma ikke udsattes
for kraftig varme sasom solskin, ild eller lignende. Pas pa: Eksplosionsfare, hvis batteri udskiftes forkert. Udskift kun
til samme eller tilsvarende type.

Ansvarlig lytning

Sarg for at skrue ned for lyden pa din musikenhed, for du starter med at lytte. Det fierner risikoen for at skade din

WEEE forklaring

Denne merkingen indikerer at innen EU skal dette produktet ikke kastes sammen med annet husholdningssappel.
== For & forebygge mulig skade pa miljget eller menneskelig helse forarsaket av ukontrollert avfallstamming, skal
produktet gjenvinnes ansvarlig for  statte holdbar gjenbruk av materialressurser.
HoMedics Group Ltd erklzrer hermed at denne audioenheten er i samsvar med nadvendige krav og andre relevante
forskrifter ifalge direktiv 1999/5/EF.
En kopi av konformitetserklaringen er tilgjengelig fra HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk
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‘Evéen Kavaovtaon ‘Evdeadn Kavdotaon
KOKKINH mou Xapnhn pmatapia MI'II\E o Aeroupyia
avapoorivet avaBooPrivel ypriyopa | € Ovdeon
E] KOKKINH livetat poption * MNAE mou e ovvdeon
- - - avaBooBrivet apyd
2Bnotd Mhipng pdprion —
MMAE/KOKKINH mou Aerroupyia 00Cevéng
avaBooprivel ypriyopa

A HoMedics Group Ltd. kijelenti, hogy ez az audiokésziilék eleget tesz az 1999/5/EK iranyelv sziikséges kovet-
elményeinek és egyéb idevonatkozo eldirasainak. A Megfeleldségi nyilatkozat masolatat a HoMedics Group Ltd, PO Box
460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk cimen igényelheti.

PT Jam Fusion

Indicador

Estado

Indicador

VERMELHO intermitente | Bateria fraca AZUId_ intermitente Modo dde Hl?,Stabgleci-
B | veRMELHO A carregar /r:ZPILD [”9“‘0 e ligagao
- it -
Luz apagada Carga completa 3 lenUtn intermitente igado

AZULIVERMELHO Modo de emparel-
intermitente rapido | hamento

LEIA TODAS AS INSTRUGOES ANTES DE UTILIZAR. CONSERVE ESTAS INSTRUGOES PARA REFERENCIA FUTURA.
AVISOS IMPORTANTES: QUANDO UTILIZAR APARELHOS ELECTRICOS, ESPECIALMENTE SE HOUVER CRIANCAS POR PERTO,
HA QUE RESPEITAR SEMPRE AS PRECAUCOES BASICAS DE SEGURANGA, INCLUINDO AS SEGUINTES: « ADVERTENCIA: Nio
colocar os altifalantes demasiado perto dos ouvidos. Pode provocar lesdes nos timpanas, em especial em criangas
peq « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme descrito no presente manual. Nao

AIABAXTE OAEX TIZ OAHTIEE NPIN TH XPHEH. OYAAZTE AYTEX TIZ OAHTIEX [1A MEANONTIKH ANAGOPA.
IHMANTIKA METPA AXQAAEIAZ : OTAN XPHZIMOMOIEITE HAEKTPIKA IPOIONTA, EIAIKA OTAN EINAI TAPONTA

MIKPA TTAIAIA, MPEMEI TANTA NATHPEITE BAZIKEZ TPOOYAAZEIZ AZOAAEIAZ, XTIX OMOIEX MEPIAAMBANONTAITA

E=H3: - POEIAOMOIHZH: Mnv tomoBereite Ta neia mohd kovtd ota autid. Mmopei va mpokAn6ei BAdBn ato Tipmavo tou
autiov, 1dlaitepa o€ pKpd madid. « Xpnotpomol(Te auTiv T GUGKEUN [OVO Yid TO GKOTIO Yia Tov 0oio poopileTal, Omug
TEPypAQETal o€ auTo To Eyxelpiio. Mnv ypnotpomoleite mpooapTrpata mov Sev auviotwvtat amd v HMDX AUDIO. « H
HMDX AUDIO dev euBuverat yia omotadrmote {njuid mpokAnOei otn ouokeur avamapaywyric iPod/MP3 1y o€ omoladrmote
GMn ouokeun.

Ta va meploplotei o kivouvog eykaupdtwy, nhektpomnéiag, mupkayldg i} TpaupaTIop@V: « AuTr n 6uokeur dev mpoopiletal
yia Xpron amo dropa (oupmepAapBavopEVAV TV TAIBIV) e TIEPLOPIONEVES GWUATIKEC, QIOBNTNPLAKES 1 SlavonTIKE
IKQvOTNTEC ) P ENELYN EPMELiag Kat yVKOEwY, EKTOC Kat av Toug mapaoyeDei emiAeyn 1y odnyies oxeTIk pe T xprion e
GUOKELRC amo éva dtopo umeuBuvo yia Ty aopaeld Toug. Ta maudid mpémet va emTnpovvTaL WOTE va pnv mai{ouv pe T
GUOKEUH. + XpNOLUOTOLEITE QUTAY TN GUKELT LIOVO Yl To 6KOT6 yid Tov omoio mpoopiletal, mw meplypd@eTal o€ auto To
yxelpidio. Mpogidomoinon: O pnatapieg (kAetotr pmatapia i eykateonpéve pmatapiec) dev mpémet va extievial oe
unepPoNik Beppotnta, omw¢ aneuBeiag nhakd pwe, pwtid iy mapopotes cuveikes. Mpodoyi: Kiviuvog ékpnéng oe
nepimwon AdBo avtikatdotaong Twv pmataptev.Aviikabiotdte povo pe pratapie idtou  1odlvapou Tomou.
YnebBuvn akpoaon

Mnv mapaheipete va pewoETe TV Eviaon Tou 1YoV 0T GUGKELT avamapaywyng fixou Tptv va §ekivioete T akpoaon. Me
QuTd ToV TpOMO amo@elyeTe Tov Kivduvo va mpokahéoete BAABN otnv akor cag Adyw oAy uynAig évtaong Tou fyov. Mnv
(popdTe MoTé aKouaTIkd GTav xelpileate pnyaviata, odnyeite autokivnTo 1y exteheite omoladnmote AAAn dpacTnpiéTTa
KaTé Ty omoia ivat GnpavTIKG va akoUTe Toug Yo Tou mepiBdNhovtog. Av karmola oTiypr atoBavBeite movo 1y Suogopia
Katd T S1dpKela 1 PETA TV akpOAoH pE T AKOUOTIKA, EVOEKETAL Va aKOUTE e TV €vTaon Tou iXou o€ MoAD uYnAd

utilizar acessrios que nao tenham sido recomendados pela HMDX AUDIO. « A HMDX AUDIO no € responsavel por
quaisquer danos provocados em iPod/MP3 ou em qualquer outro dispositivo.

Para reduzir o risco de queimaduras, incéndio, chogue eléctrico ou lesdes em pessoas: « Este aparelho nao se destina
a utilizagdo por parte de individuos (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,

ou com falta de experiéncia e conhecimentos, a menos que estejam sob a supervisao ou tenham recebido instrugdes
quanto a utilizagao do aparelho por um responsavel pela respectiva seguranga. As criangas devem ser supervisionadas
para garantir que nao brincam com o aparelho. « Utilizar este aparelho apenas para o fim a que se destina conforme
descrito no presente manual. Adverténcia: As pilhas (fonte de alimentagdo ou pilhas instaladas) ndo devem ser
sujeitas a calor excessivo, designadamente através de exposicao ao sol, fogo ou outras fontes de calor semelhantes.
Cuidado: Perigo de explosao caso a pilha seja reinstalada de forma incorrecta.Substituir com o0 mesmo tipo de pilha
ou equivalente.

Audigao Responsavel

Certifique-se de que baixa o volume do seu dispositivo antes de comegar a ouvir. Deste modo, elimina o risco de
provocar lesdes auditivas devido ao volume excessivo. Nunca use auscultadores quando utilizar maquinas, durante a
condugdo ou se realizar qualquer outra actividade em que seja importante ouvir os ruidos a sua volta. Se alguma vez
sentir dor ou desconforto durante ou apds a audigao com auscultadores, é provavel que esteja a ouvir num volume
excessivo, que pode provocar lesdes auditivas permanentes.

Directrizes da Occupational Safety and Health Administration (OSHA - administragdo para a salde e seguranga no
trabalho) para Niveis de Ruido Permitidos e Duragdes de Exposigao.

Nivel de pressao sonora (SPL) Exposicao didria maxima recomendada

enimedo, mpokahwvrag poviun BAABN oty akon oag. 90dB 8 horas
KateuBuvtrpieg 08nyieg Tou Opyaviopol yia v Aopdheta kat v Yyeia otnv Epyacia (OSHA) mepi emtpenopevav 92dB 6 horas
emmnédwv BopuPou kat Siapkelac ékBeang prm i horas
T1d0pn Hynukig Nieang (SPL) Npotewdpevn Méyiotn Huepriota ExBeon 100dB 2 horas
90dB 8 Npeg 105dB 1 hora
92dB 6 Npe¢ 110dB 30 minutos
95dB 4 Npeg 115dB 15 minutos
100dB 2 Npe¢ Mais de 115dB Evite niveis de SPL superiores a 115dB
105dB 10pa Substituicao da bateria
1008 ryv— 0 seu Jam Fusion inclui uma bateria vitalicia recarregavel. Na hipotese pouco provavel de necessitar de substituir a
bateria, contacte o Servigo de Apoio ao Cliente, que lhe ird disponibilizar informagdes sobre o servigo de substituicao
115dB 15 Aemtd da bateria ao abrigo da garantia e fora da cobertura da garantia.
) ) Anooelvete TTaBun Hyniknc Nieonc twv 115dB 1 Instrugdes relativamente as pilhas
Meyahotepo amé 115dB uzvg;\m\;pn MRk Theane L EEste simbolo indica que as pilhas ndo podem ser eliminadas juntamente com o lixo doméstico, dado que contém

AvtiKatdotaon pmavapiag
To nyeio Jam Fusion nspl)\aulidvsl Wa Enavu(popn(éusvn umatapia e1dikd oxzélaous’vn ©oTe va Slapkei yia 0An m
weNn wrj To mpoidvtoc. X aniBlavy mepimwon mou B xperaoteite uratapia AVIIKATAOTAONS, EMKOWWVIOTE e TrY
E¢urmpémnon MeAatav, n omoia Ba oag Skioet Aemtopépeteq yia avTIKaTGoTaon TG Jmatapiog evog Kat ektoc eyyonang.
08nyia ywa ¢ pmatapieg

To g0pBolo autd umodekvuel 6Tt ot pratapieg dev mpémet va amoppimroviat padi pe owkiaka amoppippata, kabag
TiepIEYOLV ouaieg mou pmopei va eivar emPAapeic yia To mepiPaMov Kat Ty vyeia. AmoppimTeTe Tiq pmatapieg ota
kaBopiopéva enpieia GuMoyng.
EneSqynon AHHE

Auth n onjpaven emonaivel 611 autd To MooV Sev mpémel va amoppimtetal e GANa otkiakd amdBAnTa o€ 6An Ty EE.
‘== [1ava pnv mpokAnBei {npud oto mepiBaMov 1y aTny uyeia Noyw pn e\eyxopevng amoppiyng amoBAqTwy, avakukA@ote
70 unebBuva, mpodyovtag T BLEoIN EMAVaYPNGIHOTOINOT TwV UNIKWV TOPWV.
Meé o mapdv, n HoMedics Group Ltd dnA@vel 6Tt auTr 1) CUOKEUI 1}X0U GUPHOPPWVETAL i€ TIC OUOLAOELS AMAITATELS KAt TIC
Mg oxetikéc mpoBAéwelc e 0nyiag 1999/5/EK. Mnopeite va amoktrioete éva avtiypago e AAweng Zuppdpewong av
emkowwvijoete pe T diedBuvon HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk

Indikator

Indikdtor

Blika CERVENE Nizk4 drovefi nabitf Rychle blika MODRE | Rezim opétovného
baterie pfipojeni
(] CERVENY Nabijenf % | Pomalu bliks MODRE | Pripojeno
Nesviti Pné nabita ggchle hlika MODRE/ | Rezim parovani

PRED POUZITIM ZARIZEN] SI PRECTETE VSECHNY POKYNY. POKYNY USCHOVEJTE PRO BUDQUCI NAHLEDNUTI.
DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI: PRI PQUZIVANI ELEKTRICKYCH ZARIZENI, PREDEVSIM V PRITOMNOSTI DETI,

JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNi OPATREN, VCETNE NASLEDUJICICH: « VAROVANI: Neumistujte
reproduktory pfilis blizko k usim. Mohlo by dojit k poSkozeni usnich bubinkd, predevsim u malych déti.  Toto

zafizeni pouZivejte pouze k vyhrazenému Gcelu, ktery je popsan v této pfirucce. NepouZivejte prislusenstvi, kterd
nejsou spolecnosti HMDX AUDIO doporucena. « Spolecnost HMDX AUDIO neni odpovédna za Zadné $kody zptisobené u
prehravact iPod / MP3 nebo jakychkoli dalSich zafizenich. Snizeni rizika popalenin, pozaru, drazu elektrickym proudem
nebo zranéni osob: « Toto zafizeni neni urceno k pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a védomosti, pokud na né z diivodu zajisténi jejich bezpecnosti
nedohlizi odpovédna osoba nebo pokud jim odpovédna osoba neposkytla pokyny ohledné pouZivani zafizeni. Déti

by mély zafizeni pouzivat pod dohledem, aby bylo mozné zajistit, Ze si se zafizenim nebudou hrét. « Toto zafizeni
pouZivejte pouze k vyhrazenému Géelu, ktery je popsan v této prirucce. Varovéni: Baterie (nainstalovana sada bateri
nebo baterie) nesmi byt vystaveny nadmeérnému teplu, napfiklad slunecnimu zéfeni, ohni a podobné. Pozor: Pokud
baterii vloZite nesprévné, mize dojit k explozi. Pfi vyméng vkladejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ.

Uvazlivy poslech

Nez zacnete sluchdtka pouzivat, nezapomenite u hudebniho prehravace snizit hlasitost. Tak eliminujete riziko poskozeni
sluchu v disledku nadmérné vysoké hlasitosti. Nikdy nenoste sluchatka pri obsluze stroji, fizeni vozidel nebo pfi
jakeékoli jiné Cinnosti, u které je dileZité slySet okolni zvuky. Pokud béhem nebo po poutiti sluchatek pocitite bolest
nebo nepohodli, mozna jste ponechali nastavenou vysokou hlasitost, ¢imz je mozné si privodit trvalé poSkozeni zvuku.
Pokyny agentury 0SHA (Occupational Safety and Health Administration) pro bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci
tykajici se povolenych drovni hluku a trvani vystaveni hluku.

Uroven tlaku zvuku (SPL) Doporucené maximalni denni vystaveni

heresans med for hej lydstyrke. Brug aldrig horetelefonerne, mens du betjener maskiner, karer bil eller foretager dig 90d8 8 hodin
andet, hvor det er vigtigt at kunne hore udefrakommende lyde. Hvis du skulle opleve smerter eller ubehag, mens du 92dB 6 hodin
bruger heretelefonerne eller bagefter, kan det skyldes, at lydstyrken er for hgj, og forarsage varige hereskader. -
Arbejdsmiljsagenturets (Occupational Safety and Health Administration = 0SHA) retningslinjer for tilladte stajniveauer 95d8  hodiny
og eksponeringstider. 100dB 2 hodiny
Stgjniveau (Sound Pressure Level = SPL) Maksimal anbefalet daglig eksponering 10548 1 hodina
90dB 8 timer 110dB 30 mrnut
9248 6 timer 115dB 175 minut
9548 4 timer \{l'cevnei 15 dB' Urovnim SPL vy$sim nez 115 dB je tieba se vyhybat
0008 70 Vyména baterie
mer Jednotka Jam Fusion obsahuje nabijeci baterii, ktera by méla byt funkéni po celou dobu Zivotnosti produktu. Pokud by
105dB 1 time viak bylo lVFe’balbavle[ii vyménit, kontaktujte zakaznickou sluzbu, kterd vam poskytne podrobné informace o zéruéni a
11088 30 minutt mimozarucni vyméné baterie.
m?nu il Pokyny K Baterii
115dB 15 minutter ﬁTento symbol znamend, Ze baterie nesmi byt likvidovéna vyhozenim do doméciho odpadu, protoZe obsahuje latky,
Over 115 dB undg3 stajniveau pa 115 dB og derover jeZ mohou poskodit Zivotni prostfedi a zdravi. Za dcelem likvidace baterii odevzdejte na uréeném shérném misté.
Udskiftming af Batteri Vysvétleni OEEZ

Din Jam Fusion indeholder et genopladeligt batteri, som er beregnet til at vare hele produktets levetid. Hvis det
usandsynlige skulle ske, og du har brug for et nyt batteri, bedes du kontakte Kundeservice, som kan informere dig om
udskiftning af batteri, bade sa l@nge garantien galder og senere.
Batteridirektiv
)gﬂette symbol indikerer, at batterier ikke ma bortskaffes med husholdningsaffald, da de indeholder stoffer, der kan
vre miljo- og helbredsskadelige. Bortskaf venligst batterier pa udpegede indsamlingssteder.
WEEE forklaring

Denne afmarkning angiver, at dette produkt ikke ma bortskaffes med andet husholdningsaffald inden for EU. For at
== forhindre mulig skade for miljget eller menneskers sundhed pa grund af ukontrolleret affaldshortskaffelse, skal
det genanvendes pa ansvarlig vis for at fremme den baredygtige genanvendelse af materielle ressourcer.
HoMedics Group Ltd erkleerer hermed, at dette lydapparat er i overensstemmelse med de essentielle krav og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.
En kopi af Overensstemmelseserklaringen kan fas hos HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk.

Indikator Status Indikator Status
ROD blink Lavt batteri BLA hurtigblink Kutbtle til pa
B [ro Lader 3 IY-modus
BLA sakte blink Tilkoplet
Lys av Fullt oppladet -
BLA/R@D hurtigblink | Pare-modus

LES ALLE INSTRUSJONENE FGR BRUK. TA VARE PA DISSE INSTRUKS JONENE FOR FREMTIDIG REFERANSE. VIKTIGE
SIKKERHETSANORDNINGER: VED BRUK AV ELEKTRISKE PRODUKTER, SPESIELT NAR BARN ER TILSTEDE, FALG ALLTID
VANLIGE SIKKERHETSFORHOLDSREGLER, INKLUDERT FALGENDE: « ADVARSEL: Ikke ha heyttalerne for narme grene. Kan
fordrsake skade pa tromhinner, spesielt pa sma barn. « Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt og som beskrevet
i denne brukerveiledningen. lkke bruk tilbehor som ikke er anbefalt av HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO er ikke ansvarlig for
skade pafort iPod/MP3-spiller eller noe annen enhet.

For @ redusere faren for forbrenning, brann, elektrisk stat eller personskade: « Dette apparatet er ikke tiltenkt brukt

av personer (inkludert barn) med redusert fysisk, sensorisk eller mental evne, eller manglende erfaring og kjennskap,
med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn skal ha tilsyn for & vaerea sikker pa at de ikke leker med apparatet. » Dette apparatet skal kun brukes som tiltenkt
og som beskrevet i denne brukerveiledningen. Advarsel:Batterier (batteripakke eller installerte batterier) skal ikke
utsettes for sterk varme, slik som solskinn, brann eller lignende. Forsiktig:Batteriet kan eksplodere dersom det ikke
skiftes ut pa riktig mate.Du md erstatte batteriet med et batteri av samme eller tilsvarende type.

Ansvarlig lytting

Sorg for @ skru ned volumet pa musikkspilleren for du begynner a hore pa musikk. Dette vil eliminere risikoen for

d skade harselen ved ekstremt hayt volumniva. Ha aldri pa hodetelefonene mens du opererer maskiner, kjorer bil
eller foretar annen aktivitet hvor det @ hare lyder utenfra er viktig. Hvis du opplever smerter eller ubehag under eller
etter bruk av hodetelefonene, kan det vzre at volumnivaet er overdrevent hoyt, noe som kan forarsake permanent
horselsskade.

Retningslinjer fra arbeidsmiljoorganet (Occupational Safety and Health Administration = 0SHA) for tillatt stayniva og
eksponeringsvarighet.

Lydtrykkniva (Sound Pressure Level = SPL)

Maksimal anbefalt daglig eksponering

90dB 8 timer

92dB 6 timer

95dB & timer

100dB 2 timer

105dB 1 time

110dB 30 minutter

115dB 15 minutter

Hoyere enn 115 dB Unnga lydtrykknivaer pa 115 dB og hoyere

Skifte batteri

Jam Fusion enheten din har et oppladbart batteri som er konstruert for & vare like lenge som produktet. Skulle det
uforutsette skje at du trenger et nytt batteri, ta kontakt med kundetjenesten som vil gi deg informasjon om garantien
og utskifting-service for batteri nar garantien har utgatt.

Batteridirektiv

Eﬂette symbolet indikerer at batteriene ikke ma kastes sammen med vanlig husholdningsavfall da de inneholder
substanser som kan skade miljoet og helsen. Ver vennlig  kaste batterier i angitte oppsamlingspunkter.

KTatu znacka udavd, Ze vyrobek nesmi byt na dzemi EU vyhazovan s béznym domécim odpadem. Pro prevenci
== mozného znecisténi Zivotniho prostredi a Gjmé na zdravi osob nekontrolovanym odpadem recyklujte vyrobek
odpovédnym zplisobem.

Spolecnost HoMedics Group Ltd timto prohlasuje, Ze toto zvukové zafizeni je ve shodeé se zakladnimi poZadavky a
dalSimi relevantnimi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.

Kopii prohlasen o shode ziskte na adrese HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@
homedics.co.uk

HU Jam Fusion

Allapot

Allapot

Jelzéfény Jelzfény

Villogd PIROS Alacsony akku- Gyors KEK villogas Ujracsatlakozasi méd
mulatorszint —
E] * Lassti KEK villogds | Csatlakoztatva
PIROS Toltés i .
Gyors KEK/PIROS Pérositasi izemméd
Vilagitas ,ki" Teljesen feltdltve villogas

HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT, ES A KESGBBI HASZNALATHOZ TEGYE EL EZEKET. FONTOS
GVINTEZKEDESEK: ELEKTROMOS TERMEKEK HASZNALATAKOR, KULONGSEN GYERMEKEK JELENLETEBEN, MINDIG BE KELL
TARTANI AZ ALAPVETG BIZTONSAGI ELOIRASOKAT, BELEERTVE A KOVETKEZGKET: + FIGYELEM: A hangszordkat ne tegye til
kozel a fiilhdz. A dobhartya kdrosodhat, kiilondsen kisgyermekek esetében. « A késziiléket csak a felhasznalasi célra,

a jelen kézikonyvben leirtakra lehet hasznalni. Ne hasznaljon a HMDX AUDIO altal nem ajanlott tartozékot. « A HMDX
AUDIO nem felelds semmilyen iPod/MP3-lejatszd vagy mas eszkozokben okozott karért.

Az égéshdl, tiizesetbdl, aramiitéshdl eredd vagy személyi sériiléshez vezetd kockazatok csokkentése érdekében:

« A késziiléket barmilyen fizikai, érzékszervi vagy mentalis fogyatékkal €3, illetve kelld tapasztalattal és a

késziilékre vonatkozd ismeretekkel nem rendelkezd személyek (bele€rtve a gyerekeket) nem hasznélhatjak, kivéve,

ha a biztonsagukert felelds személy feliigyelete alatt teszik, vagy ha ilyen személyek a késziilék hasznélatara

nézve instrukciokat adtak. Feliigyelni kell a gyerekekre, hogy ne jatsszanak a késziilékkel. « A késziiléket csak a
felhasznaldsi célra, a jelen kézikonyvben leirtakra lehet hasznalni. Figyelem: Az akkumuldtort (akkumulatorok vagy
beépitett akkumuldtor) nem szabad tdlzott héhatasnak, példaul napsiitésnek, tiiznek vagy hasonld hatasnak kitenni.
Figyelmeztetés: Az akkumulator nem megfeleld cseréje robbanasveszélyes lehet. Csak azonos vagy engedélyezett
tipusd akkumultort haszndljon a csere soran.

Felelds zenehallgatas
Mieldtt elkezdene zenét hallgatni, gy6zddjon meg rdla, hogy a zenelejatszd le van halkitva. Ezzel kizérja annak
kockdzatat, hogy a til nagy hangerd karositsa a hallasat. Ne viselje a fiilhallgatot gépek mikddtetése, autovezetés,
illetve mas olyan tevékenység soran, amikor fontos hallani a kiilvilag zajait. Ha fajdalmat vagy kényelmetlen érzést
tapasztal a fiilhallgatdval torténd zenehallgatas kdzben vagy utan, akkor lehet, hogy til hangosan hallgatja azt - ez
akar végleges hallaskarosodashoz is vezethet.

Az Occupational Safety and Health Administration (OSHA; Foglalkoztatds-hiztonsagi és Foglalkoztatds-egészségiigyi
Hivatal) iranyelvei a megengedhetd zajszintekre és hasznalati iddtartamokra vonatkozdan.

Hangnyomasszint (SPL) Ajanlott maximalis napi hasznalat

90dB 8 dra

92dB 6 ora

95dB L ora

100dB 26ra

105dB 1dra

110dB 30 perc

115dB 15 perc

115 dB-nél nagyobb :](renr:sljsezfnllzkleltﬁ dB-es és anndl nagyobb hangny-

Az akkumlator cseréje
A Jam Fusion jratdlthetd akkumulatort tartalmaz, amit gy terveztek, hogy kitartson a termék teljes élettartamaig. Ha
mégis sziiksége lenne egy csereakkumulatorra, [épjen kapcsolatba az Ugyfélszolgalattal, ahol tajékoztatast adnak a
jotallashan foglalt és a jétalldson kiviil esd akk dtorcserével kapcsolath
Elemekre Vonatkozd Irdnyelv

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy az elemek nem dobhatdk haztartasi hulladék kozé, mivel olyan anyagokat tartalmaznak,
amelyek karosak lehetnek a kornyezetre és az egészségre. Kérjiik, vigye a hasznalt elemeket a kijeldlt gydijtohelyre.
WEEE-magyarazat

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy ezt a terméket az Eurdpai Unidhan nem szabad a haztartasi hulladék kozé dobni. Az
== ellendrizetlen hulladékkezeléshdl szarmazo kornyezeti vagy egészségiigyi kar elkeriilése végett, és a targyi
készletek fenntarthatd kezelése jegyében feleldsségteljesen hasznositsa Gjra.

substancias que podem ser prejudiciais para o meio ambiente e a sadde. As pilhas devem ser eliminadas nos pontos de
recolha designados.

Explicagao da REEE

7 Esta marcacao indica que o produto nao deve ser eliminado juntamente com outros residuos domésticos em toda a
== UE. Para impedir possiveis danos ambientais ou a saide humana resultantes de uma eliminagao nao controlada
dos residuos, este produto devera ser reciclado de forma responsavel de modo a promover a reutilizagao sustentavel
dos recursos materiais.

0 HoMedics Group Ltd declara pelo presente que este dispositivo de dudio estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma cdpia da Declaragao de Confor-
midade através do email HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Ukazovatel Ukazovatel
Blika CERVENA Slabd batéria Rychlo blika MODRA | Rezim opatovného
3 R P pripojenia
B | cervend Nabija sa % | Pomdly bk WODBE | riojnd
Nesviei Plne nabité omaly ba ripojene

Rg’chlu bliki MODRA/ | Rezim parovania
CERVENA

PRED POUZITIM ZARIADENIA SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY, POKYNY USCHOVAJTE NA NAHLIADNUTIE V
BUDUCNOSTI. DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:AK POUZIVATE ELEKTRICKE PRODUKTY, ZVLAST ZA PRITOMNOSTI
DETI, VZDY DODRZUJTE ZAKLADNE BEZPECNOSTNE PRAVIDLA, VRATANE NASLEDUJUCICH: « VAROVANIE: Slichadla
neumiestiujte prilis blizko usi. MoZe dojst k poskodeniu uSného bubienka, hlavne u malych deti. « Toto zariadenie
pouzivajte iba na tcel, pre ktory je urceny a ktory je popisany v tomto névode. Nepripdjajte zariadenia, ktoré nie sd
odporticané spolocnostou HMDX AUDIO. « Spolocnost HMDX AUDIO nie je zodpovedna za akikolvek Skodu spasobent
prehravacu iPod/MP3 ani inému zariadeniu.

Aby ste zniZili riziko popélenin, poZiaru, irazu elektrickym prddom alebo zranenia osdb: « Tento spotrebic nie je
urceny pre osoby (vratane deti) so zniZzenymi fyzickymi, senzorickymi ¢&i mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom
skiisenosti, pokym nie st pod dozorom alebo neboli poucené o pouZivani spotrehica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Deti by mali byt vidy pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa nebudu so zariadenim hrat. « Toto zariadenie
pouzivajte iba na tcel, pre ktory je urceny a ktory je popisany v tomto névode. Varovanie:Batérie (balenie batéri
alebo naintalované batérie) nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad slneénému Ziareniu, ohiiu a podobne.
Upozornenie:Ak batériu vloZite nespravne, maze vybuchni. Pri vymene vkladajte len rovnaky alebo rovnocenny typ.
Zodpovedné pociivanie

Skor ako zacnete pocivat, stiste hlasitost prehravaca. Predidete tak riziku poskodenia sluchu nadmernou hlasitostou.
Nikdy si nenasadzaite sltichadla pri riadeni strojov, vedeni motorového vozidla alebo inej Ginnosti, pri ktorej je doleZité,
aby ste poculi vonkajsie zvuky. Ak pocas pocivania alebo po fiom citite bolest alebo nepohodlie, pravdepodobne mate
nastavend prili$ vysoku trover hlasitosti, ktora spasobuje trvalé poskodenie sluchu.

Eurdpska agentiira pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (0SHA) - Usmernenia pre pripustni hladinu hluku a
dlzku jeho pdsobenia.

Hladina akustického tlaku (SPL)

Odpori¢ané maximalne denné vystavenie

90 dB 8 hodin

92 dB 6 hodin

95 dB 4 hodiny

100 dB 2 hodiny

105 dB 1 hodina

110dB 30 mindt

115 dB 15 mindt

VysSia ako 115 dB Vyhybaite sa SPL vy33ej ako 115 dB

Vymena hatérie
V reproduktore Jam Fusion sa nachadza vymenitelna batéria navrhnuta tak, aby jej Zivotnost zodpovedala Zivotnosti
produktu. Ak sa stane (hoci je to nepravdepodobné), Ze budete potrebovat nahradni batériu, obratte sa na pracovnikov
oddelenia sluZieb zakaznikom, ktori vam poskytn podrobné informacie o servise nahradnej batérie vykonavanom v
ramci zarucnej lehoty a aj po jej skonceni.
Pokyny Ohladne Batérie

Tento znak znamend, Ze batérie sa nesmd likvidovat spolu s domécim odpadom, pretoze obsahuju latky, ktoré mozu
zneCistit Zivotné prostredie alebo poskodif zdravie. Batérie likvidujte v strediskach urcenych pre zber odpadu.
WEEE Popis

Tento symbol znamena, Ze vyrobok by sa v rdmci celej EU nema vyhadzovat do doméaceho odpadu. Aby nedoslo k
= moznému znecisteniu Zivotného prostredie alebo poskodeniu zdravia v ddsledku nekontrolovaného odpadu, je
potrebné pristupovat k recyklovaniu zodpovedne a propagovat tak opatovné pouZitie zdrojovych materialov.
Spolocnost HoMedics Group Ltd tymto vyhlasuje, Ze toto zvukové zariadenie je v sdlade so zakladnymi poZiadavkami a
dalSimi relevantnymi ustanoveniami smernice 1999/5/ES.
Kdpiu vyhlasenia o zhode ziskate na adrese HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@
homedics.co.uk
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Kontrolka

Kontrolka

Miga na CZERWONO Niski stan baterii mi I?IE‘.ZQ |(J]kl] na tTryb ponownego
EREELD tadowanie . :TE"”
Wskaznik wytaczony Catkowicie * NII SIE’SOKHO " caczone
natadowane
Miga szybko na NIE- | Tryb parowania
BIESKO/CZERWONA

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC CALA INSTRUKCJE. INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC.
ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA : PODCZAS KORZYSTANIA Z URZADZEN ELEKTRYCZNYCH, SZCZEGOLNIE

W OBECNOSCI DZIECI, NALEZY ZAWSZE PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH PRZEPISOW BEZPIECZENSTWA - W TYM
NASTEPUJACYCH: « OSTRZEZENIE: Nie przyktadaj gtosnikdw zbyt blisko uszu. Moze to spowodowat uszkodzenie
bebenkadw usznych, szczegdlnie u matych dzieci. « Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem,
wedtug instrukcji obstugi. Nie nalezy uzywac akcesoriéw, ktre nie sg zalecane przez HMDX AUDIO. « Firma HMDX
AUDIO nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia odtwarzacza iPod/MP3 lub innego urzadzenia.
Wskazania i przeciwwskazania majace na celu ograniczenie ryzyka oparzen, pozaru, porazenia pradem lub wystapienia
obrazen ciata: « Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (ani dzieci) o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej, badz nie posiadajacych doswiadczenia lub odpowiedniej wiedzy, chyba ze
znajdujg sie pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub otrzymali od niej instrukcje uzytkowania
urzadzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem i nie wolno dopuscic, aby bawity sie urzadzeniem.
Urzadzenie nalezy uzytkowac tylko zgodnie z przeznaczeniem, wedtug instrukcji obstugi. Ostrzezenie! Baterii (zestawu
baterii lub dostarczonych baterii przez producenta) nie nalezy wystawiac na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego
jak promienie stoneczne, pozar lub podobne Zrddta ciepta. Przestroga! Grozi wybuchem w przypadku nieprawidtowej
wymiany baterii. Baterie nalezy wymienia wytacznie na takie same lub tego samego typu.

Odpowiedzialne stuchanie

Przed skorzystaniem ze stuchawek pamietaj o zmniejszeniu gtosnosci na odtwarzaczu. Dzigki temu unikniesz

ryzyka uszkodzenia stuchu, co moze sie zdarzy¢ przy narazeniu ucha na nadmierne natezenie dzwieku. Nigdy nie

nos stuchawek podczas obstugi maszyn, prowadzenia samochodu lub wykonywania jakiekolwiek innej czynnosci, w
ktdrej istotne jest styszenie dzwigkdw z otoczenia. Jesli kiedykolwiek podczas korzystania ze stuchawek lub po nim
odczuwasz bol lub inne dolegliwosci, moze to oznaczac, ze stuchasz muzyki zbyt gtosno i powodujesz u siehie trwate
uszkodzenie stuchu.

Amerykanska agencja 0SHA zajmujaca sig BHP okreslita nastepujace wskazowki dotyczace dopuszczalnych pozioméw
natezenia dZzwieku i czasu wystawienia na ich dziatanie.

Poziom cisnienia akustycznego Zalecany limit dzienny ekspozycji

90dB 8 godzin

92dB 6 godzin

95dB 4 godziny

100dB 2 godziny

105dB 1 godzina

110dB 30 minut

115dB 15 minut

Powyzej 115 dB Unikac poziomu cisnienia akustycznego 115 dB i wyzszego

Wymiana baterii
Gtosnik Jam Fusion zostat wyposazony w baterie wielokrotnego tadowania o zywotnosci porownywalnej z zywotnoscia
produktu. W przypadku wystapienia sytuacji wymagajacej wymiane baterii nalezy skontaktowac sie dziatem obstugi
klienta, ktdry zapewni informacje dotyczace gwarancii oraz ustugi wymiany baterii nieobjetej gwarancja.
Dyrektywa dot. baterii

Ten symbol oznacza, ze baterii nie mozna wyrzuca¢ wraz z odpadami domowymi, poniewaz baterie zawieraja
substancje, ktdre moga by¢ szkodliwe dla Srodowiska oraz zdrowia. Baterie nalezy dostarczy¢ do wyznaczonych
punktdw zbidrki.
Objasnienie WEEE

Ten znak wskazuje, Ze na obszarze UE przyrzadu nie wolno pozbywac sig wyrzucajac do Smieci domowych. Aby
== chronic $rodowisko i zdrowie, ktdrym zagraza nieodpowiednia utylizacja odpadaw, przyrzad nalezy recyklingowac,
aby umozliwi¢ odzysk materiatow, z ktdrych zostat wykonany.

Niniejszym firma HoMedics Group Ltd o$wiadcza, ze to urzadzenie audio jest zgodne z podstawowymi wymaganiami
oraz innymi wtasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

Kopie Deklaracji zgodnosci mozna uzyskac pod adresem HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/
support@homedics.co.uk.
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Nupukarop (bcToAune Wupukarop CbcTosHne
MuraLuo yepsexo Cnaba 6arepua E’ﬁm’% bnectn B Pexum Ha noTopHO
E YEPBEHO 3apexpaxe (Bbpasane
* baBHo bnectn B (Bbp3aHa
U3KknioueHa ceTMHa | Hanbnko 3apeeHa CUHbO
Bbp3o bnectn B Pexum Ha (Bbp3BaHe
(MHbO/ YEPBEHO

MPOYETETE BCUYKW MHCTPYKLIUWA NPEAN YNOTPEBA W I 3AMA3ETE 3A Bb/IELLIA CIPABKA. BAXKHU
MPEANA3HU MEPKH: NPV YNIOTPEBA HA ENEKTPUYECKI NPOAYKTY, OCOBEHO B MPUCHCTBIETO HA JIELIA, BUHATI
TPAIBBA JIA CE CMMA3BAT OCHOBHIA MEPKW 3A CUrYPHOCT, BKTIOYUTENHO CITEAHUTE:

« MPEAYNPEXAEHNE: He noctaaiite roBoputenuTe npekaneHo 6130 o ywute. Moxe 1a noBpeaaT yLuHuTe
TbNaHyeTa, 0co6eHo Npu ManKy AeLa. « V3non3paiite T3 ypen camo no npeHasHaueHue, KakTo e onicaHo B
HaCToALLETO pbKOBOACTBO. He n3non3gaiiTe akcecoapw, kouto He ca npenopbyaxu or HUDX AUDIO. - HMDX AUDIO He
HOCY OTTOBOPHOCT 33 HUKAKBY LLETY, NpUuMHeHy Ha iPod/MP3 nnebp uam apyro yctpoiicTao.

3a HamanABaHe Ha pucka oT U3rapAHUA, NoXap, eNekTpUYEcKI yAap UK HapaHABaHe Ha Xopa: « To3u ypen He e
npefHa3HaueH 3a ynotpeba ot nuLa (BKNIOYMTENHO fielia) ¢ HamaneHy Gu3nyecki, CETUBHI UM YMCTBEHI CNOCOBHOCTH
NIV NALLIEHY OT OMUAT 1 OT NO3HaHMe, OCBEH aKO He (a KOHTPONMPaHY U MHCTPYKTUPaHK 3a yrioTpe6ata Ha ypesa ot
NiLie, KOETO e OTFOBOPHO 3 TAXHaTa be3onacocT. Jlewata TpA6Ba Aa GbAaT KOHTPOAMPaHN, 3a Aa He UTPaAT ¢ ypena. «
V13non3BaiiTe T031 ype/ camo no npefHa3HaueHue, KakTo e OnkcaHo B HACTOALLETO PHKOBOACTBO.
Mpepynpexpenue: batepuute (KyTuata ¢ 6atepum unu noctaeHmTe 6atepun) He TpA6Ba Aa ce U3narar Ha npekaneHo
3aTONNAHE KaTo CTbHYEBA TOMAIMHA, OT'bH UK ApYrv nofiobHM. BHUMaHMe: OnacHoCT oT eKcno3ua ako batepuaTa He e
MocTaBeHa NpPaBuHO. 3aMeHeTe efHCTBEHO CbC ChLLYA U ¢ NOA06EH BIAA.

0TroBOpHO CNyILaHe

TorpuxeTe ce ia HamanwTe 3Byka Ha Baluwa my3ukaneH nneabp npeay Aa 3anouxerte Aa cnyluate My3uka. Toa Lue
OTCTPaHY PUCKa OT yBPeX/aHe Ha cnyXa By ¢ npekaneHo B1COKO HBO Ha 3BYka. HiKora He HoceTe clyLanky AoKaTo
paboTuTe ¢ MaLLMHK, LWOQUpaTe UK U3BLPLUBATE BCAKAKBA APYra ACIHOCT, NPU KOATO e BaXHO /i YyBaTe OKONHUTe
3BYLIN. AKO HAKOra M3nwTare 60/Ka M Hepa3nonoXeHOCT N0 Bpeme Wi Cef CyLUaHe CbC CyLIanKuTe, Moxe 6u
Cnyluate Ha npeKarneHo BUCOKO PaBHULLE Ha 3BYKa, KOETO NPUUMHABA NOCTOAHHO YBPEXAaHe Ha CyXa.

PbKOBOACTBO Ha aZAMUHICTPaLIMATA 3a npodecioHanHa curypHoct 1 3apase (Occupational Safety and Health
Administration, 0SHA) 3a no3BoneHuTe paBHULLA Ha LUyMa 1 NPOABIKUTENHOCTTA Ha U3NaraHe.

HuBo Ha HanAraxe Ha 3Byka (HH3) [lpenopbunTenHo AHeBHO U3naraHe

90dB 8uaca

92dB 6vaca

95dB 4vaca

100dB 2vaca

105dB 1vaca

110dB 30 MuHyTH

115dB 15 MunyT!

Moeye ot 115dB I136arsaiite SPL Huga ot 115dB 1 no-ronemu

3amsAHa Ha 6aTepuaTa: Bawvat Jam Fusion Bkniousa 3apexaLLiv ce 6aepuu, npeaHasHaueHy Aa U3EbpXar npe3
LieNuA X1BOT Ha NPOAYKTa. B Manko BepoATHUA Cyyaii, KOraTo ce Hanoxu 3amaHa Ha 6aTepuaTa, Mona CBbpKeTe e ¢
0T/1ena 3a KNMeHTCKo 06CnyBaHe, KoiiTo Luie Bit ocurypy uHhopmaLia 3a rapaHLuATa 1 ycnyraTa 3a 3amaHa Ha Oatepusta
113BbH rapaHLnA.

MpeKTUBa 3a 6aTepuaTa

To3v cuMBON M0Ka3Ba, e baTepuuTe He TpAGBA Aa ce U3XBLPIAT C OUTOBUTE OTNAABLM, 3ALLOTO ChbPKAT BELLECTBa,

KOMTO MOXe 12 Ca ONacHM 32 OKOHaTa cpefia 1 3a 3apaseTo. Mons, U3xBbpnAiiTe 6aTepuiTe Ha npeAHa3HaueHuTe 3a Tasvi e
MecTa.
OEEQ o6scHeHne
ETosa MapKypaHe NoKa3Ba, Ye To3u NPOZYKT He TpAGBA Ja ce U3XBbPAA C ApyriA GUTOBI 0TNAZbLM B rpaHmuvTe Ha EC. 3a
= NpefOTBPaTABaHE HA EBEHTYaIHA LLIETa 33 OKOHATA CPe/a 1IN 33 HOBELLIKOTO 3ApaBe N0paayt Ge3KOHTPOHO
13XBbPNAHe Ha 60KNyKa, peLiMKIpaiiTe ro OTTOBOPHO, 3a Aa CbAiiCTBaTe 32 eKOOrYHaTa MHOrOKpaTHa ynoTpeba Ha
MaTepuanHuTe pecypa.
CHactoseto, HoMedics Group Ltd, aeknapupa, Ye ToBa ayano yCTPOiCTBO He CHOTBETCTBA HA OCHOBHMTE U3IICKBaHUA
11 Ha Apyrv Heobxopumu ycnoBuA Ha lupekTusa 1999/5/E0. Konue ot [leknapauusta 3a CboTBETCTBUE MOXe i 6be
nonyyeHo ot HoMedics Group Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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Indicator Indicator
ROSU intermitent Baterie descarcata ALBASTRU intermitent | Mod de cuplare
. N rapid
E ROSU Incdrcare in curs - -
- - — - * ALBASTRU intermitent | Conectat
[nd;]qa!or luminos Incércare completa lent
inchis
ALBASTRU/ROSU Mod de cuplare
intermitent rapid

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE TNAINTE DE UTILIZARE §I PASTRATI-LE PENTRU A LE CONSULTA N VIITOR.
PRECAUTII IMPﬂRTANTE CAND UTILIZATI PRODUSE ELECTRICE, IN SPECIAL iN PREZENTA COPIILOR, TREBUIE SA
RESPECTATI UNELE MASURI ELEMENTARE DE SIGURANTA, MAI ALES URMATOARELE: AVERTISMENT: Nu asezati
difuzoarele prea aproape de urechi. Acest lucru poate provoca leziuni la nivelul timpanului, mai ales la copiii mici.

« Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Nu folositi accesorii nerecomandate
de HMDX AUDIO. « HMDX AUDIO nu raspunde pentru nicio defectiune care poate aparea la un iPod/MP3 player sau la
orice alt aparat.

Pentru a reduce riscul de arsuri, foc, soc electric sau raniri: « Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane
(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau care nu dispun de experienta si
cunostintele necesare, cu exceptia cazului in care primesc asistentd sau instructiuni in acest sens de la o persoand
responsabild pentru siguranta lor. Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita situatiile in care ei se pot juca cu
acest aparat. « Utilizati acest aparat doar in scopul prevazut in conformitate cu acest manual. Avertisment: Bateriile
(acumulatorul sau bateriile instalate) nu se expun la o caldura excesiva (soare, foc sau alte surse de caldura). Atentie:
Pericol de explozie in caz de Tnlocuire incorectd a bateriei. Inlocuiti bateria doar cu un tip de baterie identic sau
echivalent.

Ascultare respnnsahlla

Va recomandam sa reduceti volumul playerului audio inainte de a incepe sd ascultati. Tn acest fel, veti elimina

riscul afectarii auzului prin expunerea la un nivel de volum excesiv. Nu purtati casti in timp ce operau un mecanism,
conduceti masina sau desfasurati orice altd activitate in care perceperea sunetelor ambiante este importantd. Daca
resimtiti durere sau disconfort in timp ce ascultati la casti sau dupa aceea, e posibil sa va expuneti a un nivel de volum
excesiv si sa va afectati permanent auzul.

Orientarile Agentiei pentru Sanétate si Securitate fin Munci (Occupational Safety and Health Administration, 0SHA)
pentru niveluri admisibile de emisii sonore si durate de expunere.

Nivel de presiune acustica (NPA)

Nivel maxim recomandat de expunere zilnica

90dB 8 ore

92dB 6ore

95dB Lore

100dB 20re

105dB 1ord

110dB 30 de minute

115dB 15 de minute

Mai mare de 115dB Evitati niveluri de NPA mai mari sau egale cu 115dB

nlocuirea bateriilor R

Difuzorul Jam Fusion include un acumulator conceput sa reziste pe toata durata de viata a produsului. In cazul
improbabil in care ati fi obligat sd inlocuiti acumulatorul, contactati Serviciul Clienti care va va informa cu privire la
garantia produsului dumneavoastra si la fnlocuirea acumulatorului dupa expirarea garantiei.

Directiva privind bateriile si acumulatorii

EAcest simbol indicd faptul ca nu este permis sa se arunce bateriile si acumulatorii cu deseurile menajere deoarece
contin substante care pot dduna mediului si sanatatii. Va recomandam sd predati bateriile si acumulatorii uzati la
punctele de colectare puse la dispozitie.

Explicatia DEEE

)gAcest simbol indicd faptul ca acest produs nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere pe teritoriul UE.
== Pentru a preveni posibile prejudicii asupra mediului sau sandtatii umane din cauza elimindrii necontrolate a
deseurilor, reciclati-1 cu responsabilitate pentru a favoriza reutilizarea durabil a resurselor materiale.

HoMedics Group Ltd declara ca acest dispozitiv audio este in conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/CE. Se poate obtine un exemplar al Declaratiei de conformitate de la HoMedics Group
Ltd, PO Box 460, Tonbridge, Kent TN9 9EW, UK/support@homedics.co.uk
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